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Ontwerp van bijzondere wet tot uitvoe-
ring en aanvulling van de bijzondere
wet van 2 mei 1995 betreffende de
verplichting om een lijst van manda-
ten, ambten en beroepen, alsmede
een vermogensaangifte in te dienen

Projet de loi spéciale exécutant et
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Nr. 4 VAN MEVROUW TAELMAN No 4 DE MME TAELMAN

Art. 5 Art. 5

In de eerste zin van het eerste lid van dit artikel tus-
sen het woord «lijst» en de woorden «van de instel-
lingen» de woorden «van de intercommunale ver-
enigingen en» invoegen.

Dans la première phrase de l’alinéa 1er de cet arti-
cle, insérer, entre le mot «liste» et les mots «des orga-
nismes», les mots «des intercommunales et».

Verantwoording Justification

Naar luid van artikel 162, laatste lid, van de Grondwet, samen
gelezen met artikel 6, § 1, VIII, 8o, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zijn de gewesten
bevoegd voor de organieke wetgeving inzake de intercommu-
nales, met uitzondering van het door de wet georganiseerd speci-
fiek toezicht inzake brandbestrijding. Derhalve komt het hun
administratie toe om de verplichting als vermeld in artikel 5 van

Aux termes de l’article 162, dernier alinéa, de la Constitution
et, corrélativement, de l’article 6, § 1er, VIII, 1o, de la loi spéciale
du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, les régions sont
compétentes pour la législation organique relative aux intercom-
munales, à l’exception de la tutelle spécifique en matière de lutte
contre l’incendie, organisée par la loi. Il appartient donc à leur
administration d’exécuter l’obligation mentionnée à l’article 5 du
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het wetsontwerp uit te voeren. Deze zienswijze dient dan ook in
artikel 5 van het ontwerp van bijzondere wet en niet in artikel 5
van het wetsontwerp te worden ondergebracht.

projet de loi. Ce point de vue doit dès lors être inscrit à l’article 5
du projet de loi spéciale, et non à l’article 5 du projet de loi.

Martine TAELMAN.

Nr. 5 VAN DE HEER MOENS No 5 DE M. MOENS

Art. 6 Art. 6

Het 1o van dit artikel vervangen als volgt : Remplacer le 1o de cet article par la disposition
suivante:

«1o de secretaris van elke regering bedoeld in arti-
kel 1, nr. 1, van de bijzondere wet van 2 mei 1995,
voor de leden en de regeringscommissarissen van die
regeringen en staatssecretarissen van de regering van
het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest, alsmede voor
de kabinetschefs en adjunct-kabinetschefs van de
ministeriële kabinetten van die regeringen en de rege-
ringscommissarissen;»

1o le secrétaire de chacun des gouvernements visés à
l’article 1er, no 1, de la loi spéciale du 2 mai 1995, pour
les membres et les commissaires du gouvernement de
ces gouvernements et les secrétaires d’E´ tat du gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale, ainsi que
pour les chefs de cabinet et chefs de cabinet adjoints
des cabinets ministériels de ces gouvernements et les
commissaires du gouvernement;»

Verantwoording Justification

Het amendement strekt ertoe ervoor te zorgen dat ook rege-
ringscommissarissen die eventueel zouden worden aangesteld
door de regeringen van gemeenschappen en gewesten, onder de
toepassing van de wet zouden vallen.

Le présent amendement vise à faire en sorte que les commissai-
res du gouvernement qui seraient éventuellement désignés par les
gouvernements de communauté et de région relèvent, eux aussi,
de l’application de la loi.

Nr. 6 VAN DE HEER MOENS No 6 DE M. MOENS

Art. 6 Art. 6

Aan het slot van het eerste lid van dit artikel, een 5o
(nieuw) toevoegen, luidende:

Ajouter à l’alinéa 1er de cet article, un 5o
(nouveau), libellé comme suit :

«5o de voorzitter van de raad van bestuur, voor de
handelsvennootschappen waarvan de gemeenschap-
pen of de gewesten meerderheidsaandeelhouder
zijn.»

«5o le président du conseil d’administration, pour
les sociétés commerciales dont les communautés et les
régions sont actionnaires majoritaires.»

Verantwoording Justification

Doordat de leden van de raad van bestuur van de economische
overheidsbedrijven bedoeld in de wet van 21 maart 1991, alsmede
de bestuurders die zijn aangewezen in publiekrechtelijke naam-
loze vennootschappen, publiekrechtelijke bankholdings en open-
bare kredietinstellingen als bepaald in artikel 191 van de wet van
17 juni 1991 op de openbare kredietinstellingen, en de bestuurders
van handelsvennootschappen waarvan de Staat meerderheids-
aandeelhouder is, opnieuw in de wet worden opgenomen, moet
ook de persoon die de gegevens aan het Rekenhof moet meedelen,
in de wet vermeld worden.

Étant donné que la loi s’applique à nouveau aux membres du
conseil d’administration des entreprises publiques économiques
visées par la loi du 21 mars 1991 ainsi qu’aux administrateurs qui
ont été désignés dans des sociétés anonymes de droit public, des
holdings bancaires d’intérêt public et des établissements publics
de crédit au sens de l’article 191 de la loi du 17 juin 1991 sur les
établissements publics de crédit, et aux administrateurs de socié-
tés commerciales dont l’E´ tat est actionnaire majoritaire, elle doit
aussi mentionner la personne qui doit communiquer les données à
la Cour des comptes.

Nr. 7 VAN DE HEER MOENS No 7 DE M. MOENS

Art. 12 Art. 12

Het 1o van dit artikel vervangen als volgt : Remplacer le 1o de cet article par ce qui suit :

«1o Het nr. 3 wordt vervangen als volgt : «1o Le no 3 est remplacé par les dispositions
suivantes:

«3. de ambtenaren-generaal van de gemeenschaps-
en gewestministeries, met uitzondering van de ambte-

«3. les fonctionnaires généraux des ministères de
communauté et de région, à l’exception du fonction-
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naar-generaal van het ministerie van de Duitstalige
Gemeenschap, en de administrateurs-generaal van de
instellingen van openbaar nut waarover de gemeen-
schappen, de Duitstalige Gemeenschap uitgezonderd,
of de gewesten het toezicht uitoefenen. Voor de toe-
passing van deze bijzondere wet wordt onder ambte-
naren-generaal verstaan de ambtenaren bekleed met
een van de graden van de rangen 16 en 17 of een daar-
mee gelijkwaardige rang; in de instellingen van open-
baar nut waarop de wet van 16 maart 1954 van toe-
passing is en waarin niemand de titel van administra-
teur-generaal voert, is de wet van toepassing op de
leidend ambtenaar.»

naire général du ministère de la Communauté germa-
nophone, et les administrateurs généraux des organis-
mes d’intérêt public sur lesquels les communautés, à
l’exception de la Communauté germanophone, ou les
régions exercent la tutelle. Pour l’application de la
présente loi spéciale, on entend par fonctionnaires
généraux, les agents revêtus de l’un des grades des
rangs 16 et 17 ou d’un rang équivalent; dans les orga-
nismes d’intérêt public auxquels la loi du 16 mars
1954 est applicable et dans lesquels personne n’est
revêtu du titre d’administrateur général, la loi
s’applique au fonctionnaire dirigeant.»

Verantwoording Justification

Deze wijziging heeft tot doel artikel 1, nr. 3, van de bijzondere
wet van 2 mei 1995 in overeenstemming te brengen met artikel 1,
nr. 9, van de wet van 2 mei 1995 gewijzigd door de amendementen
nrs. 11 en 15 die door de heer Moens werden ingediend op het
wetsontwerp tot uitvoering en aanvulling van de wet van 2 mei
1995 betreffende de verplichting om een lijst van mandaten,
ambten en beroepen, alsmede een vermogensaangifte in te dienen
(stuk Senaat, nr. 2-289/3).

Cette modification a pour objet de conformer l’article 1er, no 3,
de la loi spéciale du 2 mai 1995 à l’article 1er, no 9, de la loi du
2 mai 1995 modifié par les amendements nos 11 et 15 qui ont été
déposés par M. Moens au projet de loi exécutant et complétant la
loi du 2 mai 1995 relative à l’obligation de déposer une liste de
mandats, fonctions et professions et une déclaration de patri-
moine (doc. Sénat, no 2-289/3).

Nr. 8 VAN DE HEER MOENS No 8 DE M. MOENS

Art. 12 Art. 12

Het 2o en het 3o van dit artikel doen vervallen. Supprimer le 2o et le 3o de cet article.

Verantwoording Justification

Het is wenselijk nr. 4 van artikel 1 van de bijzondere wet van
2 mei 1995 te behouden daar de schrapping ervan die in dit wets-
ontwerp en in het ontwerp van bijzondere wet beoogd wordt, niet
verantwoord is gelet op het algemeen streven naar de doorzichtig-
heid dat zowel aan de gewone wet en de bijzondere wet van 2 mei
1995 als aan de andere ontwerpen die betrekking hebben op de
overheidssector, ten grondslag ligt.

Il est souhaitable de maintenir le no 4 de l’article 1er de la loi
spéciale du 2 mai 1995, car la suppression à laquelle visent le
projet de loi à l’examen et le projet de loi spéciale ne se justifie pas,
compte tenu de l’objectif général de transparence qui sous-tend
tant la loi ordinaire et la loi spéciale du 2 mai 1995 que les autres
projets portant sur le secteur public.

Nr. 9 VAN DE HEER MOENS No 9 DE M. MOENS

Art. 12 Art. 12

Aan het slot van dit artikel een 4o (nieuw) toevoe-
gen luidend als volgt :

Compléter cet article par un 4o (nouveau), libellé
comme suit :

«4o In het nr. 5 op het einde de woorden «en met
inbegrip van de regeringscommissarissen» toevoe-
gen.»

«4o Au no 5, ajouter in fine les mots «y compris les
commissaires du gouvernement.»

Verantwoording Justification

Dit amendement heeft tot doel ook de kabinetschefs en de
adjunct-kabinetschefs van de regeringscommissarissen te onder-
werpen aan de wet.

L’amendement vise à soumettre également à la loi les chefs de
cabinet et chefs de cabinet adjoints des commissaires du gouverne-
ment.
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Nr. 10 VAN DE HEER MOENS No 10 DE M. MOENS

Art. 15 Art. 15

Dit artikel vervangen als volgt : Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 15. — Voor de eerste toepassing van deze bij-
zondere wet worden de aangiften bedoeld in de arti-
kelen 2 en 3 van de bijzondere wet van 2 mei 1995, bij
wijze van overgangsregeling ingediend:

«Art. 15. — Pour la première application de la
présente loi spéciale, les déclarations prévues aux arti-
cles 2 et 3 de la loi spéciale du 2 mai 1995 sont dépo-
sées, à titre transitoire :

1o in de loop van het eerste kwartaal van 2002 voor
de personen bedoeld in artikel 1, nrs. 1 en 2, van de
bijzondere wet van 2 mei 1995;

1o dans le courant du premier trimestre de 2002
pour les personnes visées à l’article 1er, nos 1 et 2, de la
loi spéciale du 2 mai 1995;

2o in de loop van het tweede kwartaal van 2002
voor de personen bedoeld in artikel 1, nrs. 3 en
volgende, van de bijzondere wet van 2 mei 1995.»

2o dans le courant du deuxième trimestre de 2002
pour les personnes visées à l’article 1er, nos 3 et
suivants, de la loi spéciale du 2 mai 1995.»

Verantwoording Justification

De data opgenomen in artikel 15 van het wetsontwerp zijn ach-
terhaald.

Les dates figurant à l’article 15 du projet de loi sont dépassées.

Guy MOENS.

59.277 — E. Guyot, n. v., Brussel


